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Sin embargo, 4 poco, en los himnos homéri-
cog, sn leyenda se forma, se precisa y
desenvuelie, ¥ establecido su culto en las
riberas del lago Bobeis, en los llanes de
Tessalia, de alli se extendio por toda la Grecia, y luego
por Ttalia y otras regiones del mundo romano.
Relatado queda el trdgice nacimiento que la ley
tessalia atribuia & Esenlapio; Apolo fué su padre y su
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do el dios por el cnerve profético
4 cuya vigilancia la tenia confiada, de la infidelidad que
en su agravio cometiera con el dreade Ischys, ordend
A su hermana Artemis dar muerte 4 la adaltera, & en-
cargh 4 su propio brazo la ejeencion de la sentencia: la
infeliz Coronis “espird atravesada de un flechazo en su
aledzar de Lakeria; y estaba ya en la pira su hermoso
cuerpo cuando aendienlo Apolo arrancd con vida al hijo
de las entrafias de la madre, cuyo cuerpo devoraba el
fuego, Asclepios nacié, pnes, como Dionyses en medio de
las llamas de una madre herida por la chlera celeste; sus
atribueiones corativas recibiolas de Apolo, el dios solar
cuyos rayos ejercen en el cnerpo humano benéfica influen-
tla, tenido, conforme hemos visto, por una deidad de la
sald.  Fn la persona de su hijo refluyd ese atributo pa-—
terno; quizas el nombre de aquel no fué en un principio
sino uno de los epitetos de Apolo, que con el tiempo se
desprendid de & para con r una divinidad distinta.
Pera, sea como fuere, la leyenda signe diciendo que
el nino foé 11 vado por su padre al monte Pelion y con-
fiado alli & log cnidados del sabio centaurs Chiron, quien
le instruyd en el arte de la caza y en la ciencia de la
medicina. Al verle la rubia hija del Centauro, por nombre
Ociroe, nacida de la ninfa Cariclo, sintié encenderse en
ella el profético espiritn que la animaba, y con fervor que
se manifestaba en su inspirado semblante, suelta la ca-

bellera, alta la voz, dijo: rece para la salud del
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mundo, tierno nifo! Muchos mortales te deberdn la exis-
tencia; hasta te serd dado devolver la vida 4 los muertos.
Mas, por haberlo intentado una vez & despecho de la
clera divina, el rayo de tu abnelo te impedivd repetirlo.
Anngue dios, quedard tn conerpo exdnime: abandonando
tos mortales des sexds um dios: tornado, y por dos
veces serdn torcidos tns hados. Tambien ti, padre
amado, ti que no eres mortal, ti & quien ha dotado el
Desting de una existencia que ha de prolongarse por
todos los tiempos, habras de desear morir cuando la
ponzoiia que por crnel herida se infiltrard en tu pecho,
sea para ti manantial inacabable de doelores. Auwngue
inmortal, piadosos los dioses te sujetardin 4 la muerte, y
las tres Pareas cortardn el hilo de tus dias. — Otros mis-
terios se disponia 4 revelar la ninfa, enando exhalando
de su pecho hondo suspiro, dijo miéntras corrian por sus
mejillag copiosas Ligrimas: — 1 Hado me lo veda; no

puedo hablar més, la voz me falta, ;Por qué ha debide |

el arte mio atrs
jendnto mejor habria sido ignorar lo que estd por venir!
Ya sicnto que la forma humana me abandena: ya la

contra mi el enojo de los dioses? | Ah!

hierba me seduce, ya el instinto me empuja hacla las
vastas praderas. Mi enerpo, como el de mi padre, toma
Ia forma del caballo; mas gpor qué siewdo biforme él,
experimento yo transformacion completa? — Asi Ociroo se
lamentaba, y sus palabras apénas pudieron por lo confnsas
comprenderse. A poco 10 se 0yeron ya acentos humanos
ni tampoco relinchos, sino un rumor que parecia querer
imitarlos; pocos intantes despues prorumpié en relinehos
verdaderos. Muévense sns brazos sobre el césped; finense
sus dedos y sus nias forman una sola. Sn boea crece,
aldrgase su enello, la fimbria de su rozagante vestidura
se convierte en cola, y forman sus sueltos cabellos ondu-
lantes crines.» (Ovinra).

En Epidaaro, itro que fné en la época historica
de la religion de apios en la ia propiamente
dicha, existia otra tradicion acerca de su nacimiento,
Durante una expedicion de Phl I Poloponeso, Core-
nis dit 4 lnz al hijo de Apolo en el mismo territoris de
Epidauro; el rec macido, & quien su madre quise
sustraer 4 lu colera de Phlegins, fué por ella expuesto
en el monte Tition, y alli lo amamantd uwna cabra y
amparile mn perro, guedande oculto & todas las wmi-
radas entre brefas y riscos. Clerto dia sin embargo el
pastor Arestanas que corrfa por ¢l monte en busea de
una res extraviada, oyd sus dos y qniso recs
pero en aquel momento de la frente del nifio freadia
celeste elaridad, y el zagal asustado didse 4 precipitada
fuga.

No era esta la finica variante que tenia la leyenda
del nacimento de Asclepios. En Gerenia, donde existia un
templo de Apolo y el sepulero del Asclepiades Machaon,
¥ lo mismo en Messenia al pié del monte Ttome, la madre
del dios no se Namaba Coronds, sino Arsinoe, la cual fue
lLija de Leneipo y hermana de Hileira v Febea, robadas

GRECIA ¥ ROMA.

por log Diosearns, origen que corrobora Iy opinion de log
auto que creen haber side Asclepios en su orvigen per-
somi m de la luz solar, & euyo suave calor se recobran
las perdidas fuerzas y se curan las enfermedades. Final-
mente, mitélogos hay que haeen nacer 4 Esculapio, en
forma de serpiente, de un huevo de corneja; pero COTTIEjL
¢s 1o mismo que Coronis, pues esto signifiea tal nombre,
y la serpiente, como lnego dirémos, es simbolo del
mizsmo dios.

Perdida que fué aquella primitiva significacion de
Ascleplos, no vieron en &l los Griegos sino al médico
divino, al dios salvador cuya proteccion invocaban en las
enfermedades y tambien en inminentes peligros, v diéronle
por atributos el baston que sirve de bdculo al médico en
Ios viajes que ha de emprender en anxilio de los que no
pueden valerse, la copa llena de salutifero licor y la
serpiente como animal divinatorio por excelencia, ya que
I medicina y el arte de adivinar andan muchas veces
identificados en las primeras edades. La rerpiente, mu-
dando la piel se remueva y restaura, dice Plinio, y del
mismo modo se renneva el hombre por medio de 1a medi-
cina, ya que los medicamentos le forman como un enerpo
nue Contaba Hygin que el dios de la medicina halla
el seereto de resncitar 4 los muertos observando las ser—
plentes, y dice: «Hallibase Asclepios junto & un enfermo
cuando se enrosch una serpient 1 baston que tenia
en la mano ; matdla el dios, pero 4 poco se presentd otra
llevando en Ia hoca una hierba con que resucitd 4 aguella,
Recogio el dios la salutifera planta al conocer sn virtud
maravillosa ¥ la usd en varias ocasiones. »

Aunque las serpientes en general estdn consagradas
culapio pertenece sin embargo esta prevogativa @

una especie partienlar de eolor amarillento. Estas no
duiian 4 los hombres y dnicamente se crian en la tiersa
de Epidanro.» (Paveaxras)

Atribuianse 4 Asclepios muchas y portentosas cura—
ciones; compafiero de los Argonautas en su peligrosa
expedicion eurdles de toda enfermedad, y tan 1¢jos levd
su ciencia que resucitaba 4 los muertos. Glaucos, Aretoo,
Capaneo & [lipilito, fueron por él devueltos la vida,
siendo Ia leyenda del altimo famosa enire cuantas & este
dios se refieren,

Hipdlito, hijo de Teseo y de Antiope, reina de las
Amazonas , sentin aversion 4 los placeres livianos del
amor; en su pecho casto ¥ pare solo cabia ardiente devo-
cion 4 la rigida Artemis, 4 la blanea dioza lunar, que 4
s vez le prolegia y le hacia objeto de especial carifo,
Para él era como =i no stiesen log altares consagrados
i ln diosa del amor:  ejemplo de su deidad predilecta
pasaba la vida en el monte, dado al rudo ejercicio de la
caza, y enando de ella re

aba, prosternado ante la
imdigen de la easta virgen, ofreciale mna corona tejida
oom las floves de la sagrada pradera. Ta diosa de Citerea
vengose de tantos agravies encendiendo ung pasion que
| fué causa de horrible tragedia,
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Pedra, hija de Minos y de Pasifae y lermana de
Ariadna, compartia con oo el tilamo, y le habia dado
ya dos hijos cnando sintiose poseida de incestnoso amor
por su entenado. Para tener ocasion de encontrarze A
menudo eon ¢ mands levantar templo & Afrodita en

lag cercanins de Trezena; 4 é1 se divigia con freenencia

pretextando sacrificios 4 la diosa, v desde lo alto del
migmo complaciase en contemplar 4 Hipolito ejercitindose
en la lncha 6 corviendo tras la eaza por las inmediatas
HNanuras, En aguel tiempo partié Teseo para su expe-
dicion 4 las vegiones infernales, y Fedra, eesando en la
Incha que hasta enténees sostuviera con su propio corazon,

abandondze liviana 4 lo que este le inspiraba, gquizas
creyd que el esposo mo habia de volver de su peligroso
yiaje, y declard 4 Hipolito su torpe deseo, excitindole 4
dividir con ella el tilamo y el trono, Sereno ante la
belleza de Fedra, insensible & sus halagos, sordo 4 sus

ruegos, el casto mancebo la aparth de si con indignacion, |

y al regreso de Tezeo «la hija de Pasifae, refiere el mismo
Hipdlito & la ninfa sabina Egeria, despues de Laberme
vanamente solicitado para que profanara el tilamo pa-
terno, fingih haber sido yo quien meditara el crimen en
su pecho concebido. DPor temor de una revelacion mia
o por despecho de mi negativa, acusome de haberla cun
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mi amor ultrajado, y mi pad i pesar de mi inocencis
ms desterrd de Atenas y folmind confra mi terribles
imprecaciones.» (Ovipro), !

Y alin hizo mds: por la laguna Estigia le habia
Jjurado Neptuno eumpliv su primer deseo, y el airade
padre apeld al dios para que le ayudara en el castigo del
mentido ultraje dejando sin vida al maneebo, Su ruego
por desgracia no fué vano.

wProgarite Hipolito emprendio triste el camino de
Argos y Epidanro, refiere nno de sns eompaiieros de des-
tierro; pero apénas pasados los limites de aquel pais
hubimos penetrado en la vegion desierta y se ofi
i nuestros ojos el mar en el punto misme en que comien-
za el golfo de Salmica, sond horrible explogion como
sublerrdnen trneno de Zeus llendndonos d todos de es-
panto. TLevantaron los caballos la cabeza, amusgaron las
orgjas, v enando ipnorando la cansa del estrépito unos &
otros nog mirdbamos atimitos, vimos elevarse del mar hasta
el cielo inmensa mole de agna que ocultd & nuestra vista
las playas de Seiron y sepultt el istmo ¥ la peha de
Asclepios. Hinchdndose mdz y méds, lanza al rededor
bramadores torrentes de espuma empujados por la furia
del mar, y desplomdndose en la playa por donde iba el
carro de Hipdlito, y abriéndose eon terrifieo fragor, vomith
un monstruoso tore, endriage horrible euyos espantosos
bramidos hacian rezonar los ecos de log lejanos montes.
Il horrer del especticulo no podian resistirle ojos Liuma—
nos. De pronto apodérase de los corceles invencible
espanfo; su dueno, habilisimo en guiarlos, empuiia las
riendas, laz recoge inclindndose hicia atras, como el
marinero que rema con foerza, ¥y con ellas rodea su
cuerpo; mas los asustados brutos, bebiendo el freno,
se disparan y no conocen la mano que los muia, ni lag
bridas ni el carro. Si con las riendas recogidag queria
Hipdlite en el camino lano dir su veloz earrera, plan-
tdbase el monstrue delante del tiro, y redoblands su
espanto obligdbale 4 retroceder; mds farinsos afin lanzd-
banse los caballos por entre las brefias, pero el monstrno
galopaba entinces & su lade en silencio hasta que al fin
tire, earre y eochers se estrellavon con horrible estrépito
v confusion contra las rocas. Tos rayos de las ruedas y
los cnbos vuelan en astillas; y en tanto elinfeliz; enredado
on las riendas , sin poderse desprender de los lazos con
que le sujetan, vése arrastrado por entre la maleza; las
piedras mutilan su hermosa 7z, ¥ desgarran sn pra-
ciogo euerpo. — Deteneos, gritaba con voz lastimera,
deteneos, coreeles, & quienes eon tanto mimo he eriado,
‘no asi matels 4 vuestro dueiio. jOh padre mio! ven 4
salvar & tu inocente hijo. —En vano era nnestro deseo

dnaea ¥ ol moderna Ra-
habe

amor

Tose

que deshonrada por Hipdlito v sin fucrzas pare
expiaba con la muerte sy infortunio,
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yolar en sn anxilio; 4 pesar de nuestros esfuerzos no podia-
mos alcanzarle, Por fltimo, libre de las riendas que lo
encadenaban, cay6 al suelo proximo & exhalar el postrer
suspiro, y en el mismo instante desaparecierin sin saber
como los caballos y tambien el monstruo, ocultos quizas
en algmma de aquellas hondonadas. (Eunfrioss).

«Cai derribado del earro, dijo el prineipe 4 la ninfa
Egeria al referirle su trigieo fin; hubiérais visto entonces
mis piés enredados entre las viendas, mis entranas por el
suelo; espinos y malezas me ancaban & pedazos la
carne, mis miembros quedaban acd y alld esparcidos, mis
huesos se rompian con horrible erngido, y yo exhalaba
el fltimo aliento entre tortur Nadie habria podido re-
conocerme: mi cuerpo

Pero aiim en aquellos ang
griega no dejaba 4 la ilustre vietima de la castidad sin
los consnelos de Artemis, y hacia que le anuneiara la
diosa los honores que habian de perpetuar la memoria de

todo una sola llaga.» (Ovinio).
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su, en aquel tiempo, rarisima virtud. Sus severas cos-
tumbres, su inoeeneia, su horror & la impureza no queda-
ron sin recompensa: en Trezena tnve i templo y honores
divinos , y wpor espacio de siglos, dice Furipides, en
honra suya cortavdn las doncellas al casarse sus cabellos,
le ofrecerin en homenaje sus ligrimas, y serd constante
asunto de sus lastimeras endechas.»

Al saber el horrible fin del inocente para quien
fuera su amor tan funesto, Fedra loca de dolor pasd 4 su
cuello corredizo nudo y se ahored.

A las voees y suspiros gne la pena y la ira arraneaban
d la virgen Artemis por la muerte del imocente Hipélito,
acudio Aselepios, y le dijo: — «Sin motive te afliges,
pues en mi mano estd devolver al piadoso manceho vida
y salnd: mi arte puede vencer al triste destine.» —Y de
ebirnea caja sach los simples que ya dntes devolvieran

por tres veces pronuncii salutiferas palabras, & Hipolito
levantd la cabeza que yacia yerta y desfignrada y recobrd
la vida & despecho de Pluton... «Temiendo entémces
que mi presencia entre los lumanos habia de exeitar la
envidia por tan estupendo beneficio, signid diciendo el
principe 4 la ninfa romana Tgeria, envolvitme Diana en
densa nube, y para que pudiese mostrarme impunemente
¥ sin peligre envejecid mi semblante y alterd mis fae—
ciones. TLargo tiempo estuvo dudando sobre si fijaria mi
morada en Creta & en Delos, pero al fin, renunciando &
una y ofra isla, me traslady d este sitio ; ordenime dejar
el nombre que podia recordarme mis corceles, y me dijo:
— Hipolito fuiste; continfia siendo €l mismo con el nombre
de Virbio. —Desde aguel dia habito en esta selva; enlo-
cado entre los dioses inferiores, vivo oculto bajo la pro-

m de Ja diosa y sirvo sus altares.» (Ovinio).

Asi hablaba el principe 4 la ninfa Fgeria en el
sagrado bosque del valle de Aricia, donde decia la tradi-
cion haberse retirado, acaecida la muerte de Numa, su
desolada esposa.  En Trezena, empero, mostrdbase el

la vida 4 (laucos. Tres veees toch el pecho del doneel; -

sepulera del desgracindo Hipdlito junto al de la cruel
enemiga qué cansd su muerte,

Dice otra tradicion que fué tanta la pena sentida por
Teseo al saber el triste fin y lo inocencia de su hijo, que
Artemis, de ¢l apiadada, vogo 4 Esceulapio que empleara
los recursos de su ¢ para devolver la forma primitiva
¥ la existencin 4 los mutilados restos del manceho. Mién-
tras esto hacia el hijo de Coronis, bajo ella 4 los Infiernos
en busca del alma y In trajo 4 la tierra oculta debajo de
su velo,

Los poetas hicieron de Hipdlito una constelacion y le
colocaron en la celeste boveda con el nombre de Bootes 6
¢l Boyero,

La reswreccion de Hipolito, segun en otro lugar
queda dicho !, fué cansa de la muerte de Asclepios,
Quejise Platon de que asi se atentase contra su imperio;
no vib ¢l Padre de los dioses sin recelo que de tal modo
pudiesen sustraerse los hombres 4 la ley de su condi-
cion mortal, y en su endgjo fulmind wn rayoe contra el
temerario que se atrevia 4 oponerse & los decretos del
Hado. Desde aguel dia, dice la fibula, recibio Escula-
pio honores divinos y fué admitido en la mesa de los
dioses. Fn el cielo forma la constelacion Sagitario. Su
culto, segun Pansanias, fué establecido en Greein por
el nieto de Aseclepi llamado Alexanor, de quien dice
que vivié unos cinenenta afos despues de la guerra
de Troya. Ofreciansele en sacrificio el toro, el cordero, el
cerdo y tambien ¢l gallo, emblema de la vigilancia y la
viveza. TLas fies que le estaban consagradas eran
Namadas Epidaviias o Asclepiades, y en ellas solian
concederse premios 4 misicos y poetas.

Ao que algunos antores suponen, el dios de la
salud fué representado en un principio bajo la fignra de
un anciano de severo zemblante; pero la imdgen de As-
clepios, en los monumentos de la estatuaria y nmmismd-

lica griega hasta nosotros legados, es la de un hombre |

rabuste y vigoroso cn toda la foerza de la vida. Su busto
ofrece gran semejanza con el de Zeus, del que se dis-
tingme, sin embargo, por mds acentuada expresion de
benevolencia y por eiertas lineas mis suaves en la fisono-
mia, Kn el santnario de Epidauro, donde se veneraba
una magnifica estatun de oro y marfil, era el dios repre-
sentado sentado em un trono, teniendo en la mano
izquierda un baston en forma de cetro, ¥ apoyando la de-
recha en la cabeza de nna serpiente 6 dragon, Dbajo cuya
forma, considerindola como encarnacion suya, era en
muchos puntos adorado.

fecto del desenvolvimiento experimentado por la
religion de Fsculapio fué verse rodeado el dios en la
imaginacion griega por nn cortejo de demonios 0 divi-
nidades de segimdo érden, enyos mombres expresan las
ileas de hienestar, de salnd & de curacion que del mismo
son inseparables. Ocupa el primer lugar su esposa la

Véase pag. 8.
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| dulee Herroxe (la Calma), madre de Podaliro y Machaon,
famosos médicos de la edad herbiea, tronce de los As-

Fia. 371.— Hipdorates, {Buslo antig

clepiades 6 descendientes de Asclepios, ilustres todos
en el arte de eurar. De Podaliro descendio Hipocoon,

abuelo de Hipocrates. Viene luego su hija la virgen
Hyer (la Salud), diosa de grata sonrisa, de brillanfes
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ojos, de agraciado aspecto. La simbilica serpiente la
acompaia, ¥ en algunos monumentos ealma su sed en un
vaso que la diosa sostiene en la mano. Las mujeres
griegas la honraban consagrandele la cabellera en las
enfermedades & desgracias.

Hijas de lapio fueron tambien laso (Curacion),
Pavaxera (Panacea) y Maufi (Brillante). Su hijo se
Namd Trermsvonos; genio de la convalescencia, repre-

73.—Hygia 6 la Salud. (Camafeo antiguo).

sentdbale el arte griego en ficura de un nifio envuelto en ‘

tupida manta y con la cabeza cubierta eon una especie de
gorro de dormir, imdgen del enfermo al dejar por primera |
vez la cama.

El antiguo ¥ venerado templo de Tricea, ¥ los san—
tnarios no tan amtiguos de Epidauro, de Cos y de Pér-

gamo eran panto de veunion para los enfermos que |

imploraban del dios el remedio para sus dolencias. Clons-
truides 4 alguna distancia de las cindades, en sitios altos
y ventilados, junto 4 limpidas y abundantes fuentes y en
medio de sagradas arboledas de fresca sombra y alegre
verdor, tode en ellos contribuia 4 levantar el dnimo aba-
tido y & devolver vigor al coerpo. Servianlos sacerdotes
que, ejerciendo la medicina, hacianse intérpretes del
dios, pues la historia de aguella en Grecia se confunde en
gen con la de los santuarios de Asclepios, Créese

que en un principio fué la clencia médiea patrimonio da
familias sacerdotales que de padres 4 hijos se transmiti-
rian conocimientos superiores al vulgo de los hombres; y
aungue es de presumir, por los monnmentos histbricos,
que desde remotos tiempos no se limitarian los Aselepia-
des & curar en el templo ¥ que admitivian en sus eseuelas
discipulos de ofras familias, no fué esto obsticulo para
que hasta loz postreros dias del helenizsmo acudiesen los
eafermos en gran nimero d las Aselepiein 6 templos de
Asclepios, atraidos por la fama y el prestigio religioso
de que estaban rodeados, Antes de poder consultar al
dios en su santuavio eran sometidos 4 infinitas pricticas
énicas y religiosas 4 la vez, como ayunos, abluciones,
mes y sacrificios; asi preparados, eran admitidos

w la noche en el templo, ya tendidos sobre la piel
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del animal que Antes sacrificaron, yo acostados en camas

junto 4 la estatua de Asclepios, & Io cual se daba el

nombre de dacnbucion; lli, en medio de profundo
silencio, viendo 4 la escasa luz de pocas limparas & las

-ulapio, Hyeia y Telesforas

serpientes amansadas arrastrar lentamente o emvoscar
sns anchos anillos, teniendo & poeos pasos la imdgen de
la divinidad, habin de exaltarse fuertemente su imagina-
cion, Al dormirge, apareciaseles en sueiios el dios para
decirles al oido los remedios gue habian de curarlos, y al
dia signiente referfan cuanto vieran @ oyeran 4 los sacer—
dotes, quienes interpretaban las visiones y aplicaban el
tratamiento por el dios ordenado. Los enfermos que
salian enrados suspendian en el templo su ofvenda & pre-
sentalla, arrojaban en la fuente sagrada algunas monedas
de oro 6 plata, y por lo comun mandaban grabar en piedra
sus nombres con indicacion de la enfermedad y de los ve-
medios 4 que eran dendores de la salnd. En Epidanro nna
vasta rotonda, Namada 7holss, contenia varios monumen-
tos de esta elaze, cuyo estudio no hubo de ser inatil para
el perfeccionamiento del arte de eurar. Hipicrates con-
sultd eon gran fruto el precioso archive que de este género

existia en Cps, y Plinio el Mayor tomd de una de aque

inseripeiones una receta contra la mordedura de Jas ser-
pientes, dednciéndose de todo esto que la rel
Aszclepios, 4 pesar de la parte de charlatanizmo que en
ella hubo de mezelarse, eferclé verdadera influencia
en los progresos de la medicina griega.

Aristofanes en una de sus comedias pinta con su
habitual crudesa lo que sucedia en el templo, segun Ia
popular creenc El enfermo de que alli se trata tiene
por nombre Plato, ¥ el personaje que habla ez el esclavo
Carion:

«CARION. i que con Pluto legamos al templo de
Esenlapio, levamos i agquél primeramente al mar y lo
banamns.. Volvimos en segnida al santuario, y despnes
de consagrar en el altar tortas y otras ofrendas y de
entregar la flor de la harina al fuego de Valeano, acosta—
mos & Pluto con las eeremonias vequeridas, y eada uno de
nosotros se arregld como pude en su lacho de paja.

«UNa sesER.— /Y no- habia otras personas gue
implorasen al dio

sCanon. 8, yo lo cres. Estaba alli Neoclides

(orador acnsado de
piblies ), el enal, ciego como €3, roba eon mayor destreza
que oftros muchos que ven :;]‘rtl'(r, L ademas otros muchos
enfermos aquejados de toda clase de dolencias, Apagadas
las limparas, el sacerdote del dios nos excitt & eoneiliar
el sueilo, encargandonos que en caso de oir algnn ruido
permaneciésemos quietos y silenciosos, Pero en cuanto &
mi sentiame muy despabilado: un plato de gachas colo—
cado en la cabecera de mna vieja, despertaba mi apetito
¥ con ardor deseaba deslizarme hasta &1, Con esta idea
incorporéme, y al levantar la cabeza vi al sacerdote arre-
banar de la mesa sagrada las tortas y los higos secos sin
dejar uno; igual operacion practico en todos los altares,
y tortas ¢ higos y demas, todo fué 4 parar al saco que al
efecto llevaba en las manos. Accion semejante me alentd
para precipitarme hacia el plato codiciado.

»Uwa muser.—jAh, miserable! Y no temiste el
enojoe del di

»Uamion,—Lo que temi fué que el dios con su co-
roma y recio baston llegara dntes que yo 4 las apetitosas
gachas, La vieja, al oir ruido, sacd la mano para eoger
el plate, pero yo enténces, silbando como I; serpientes,
apliquéle solemme mordisco, Sin proferiv wn gr refird
la mano y se envolyid en sus mantas, miéntras yo me
hartaba con sus gachas y volvia 4 acostarme eon el esto—
mago leno.

»Una muaen,—Y 4 tode esto, ;no se presentaba
el dios?

sR10X.—No tardd en acercarse 4 mi cama y,
asustado, me arrebujé con las sdbanas, El dios iha dando
Ia vnelta y visitaba gravemente 4 los enfermos uno por
e, Luego un esclavo le trajo nn mortero de piedra,
un majadero ¥ una cajita.

»Uxwa wvame, — Pero gefmo podias ver todo eso,
tunante, arrebujado en tn eama?

»Carion,—Velalo todo al traves de la manta, aguje-
reada cual cedazo. I8l dios prepard una cataplasma para
los ojoz de Neoclides; de nna cabeza de ajos echd fres
dientes al mortero, los majo mezclindolos con goma y
lentisco, ¥ rociado todo eon vinagre, aplicolo & la parte
interior de.los parpados para que fuese el delor més vivo.
Neoelides gritaba con todas sus fi ¥ queria saltar
de la cama; pero el dios, enire risueiio y severo, le
contuvo y le dijo Agni quedards con tu cataplasm.
no quiero que sigas jurando en falso en las asambleas,
Dirigiose luego 4 Pluto, v despues de tentarle la cabeza,
le limpié los ojos con un lienzo muoy limpio; Panacea

cubrifle cabeza y cara con un velo de plrpura, y & wn
| padecian y los remedios aplicadoz, todo en lengua dérica.

silbido del dios acudieren, de lo mds retivado del templo,
dos enormes serpientes.
ustos dioses!

rion.—Los reptiles se deslizaron suavemente
|

debajo del purpirec velo y lamieron, 4 lo que creo, log
pirpados del enfermo. Pues bien, en ménos tiempo del
que ti emplearias en apurar diez cofiles del aiejo, reco-

haberse enviquecido 4 costa del eravio | bré Pluto la vista
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Fuera de mi de contento, bati palmas
¥ con ello disperté & mi amo: en el mismo instante des—
aparecib el dios, y las serpientes se ccultaron en oseuro
rincon. Cuantos estaban acostados cerca de Pluto le
abrazabun y festejaban 4 porfia, permaneciendo despiert
toda Ia noche hasta que asomd la anvora. De mi sé decir
que no cesaba de dar gracias al dios por haber con pron-
titud tal devnelto la vista & Pluto yanmentado la cegnera
de Neoclides. n (ArmsTorANES),

« Alexanor levantd un templo en Titane en honor de
Esculapio, dice Pansanias ; d su alrededor fué plantado un
bosque de cipreses, que en la actualidad es ya muy viejo;
en las cercanfas residen varias familias y en especial los
ministros del dios. En cuanto 4 la estatua que alli se
vé, nadie, 4 no ser el mismo Alexanor, puede decir su
antor ni la materia de que estd compuesta: viste tfiniea
de lana blanea ¥ mante, de modo que fnicamente pueden
verse el rostro, los piés y las mancs. Lo mismo ha de
decirse de la estatna de Hygia 4 ella inmediata; los
muchos cabellos de que le han hecho ofrenda las mujeres
¥ las cintas y pedazos de seda con que la han adornado
la ocultan casi por completo. Tedos los que entran en el
templo deben ante todo prestar homenaje 4 Hygla.»

Tambien eran cvipreses los drboles que rodeaban el
santuario de Epidauro. «El bosquesille que forman estd
por todes lades limitado por robustes mejones, y en su
recinto 1o pueden merir los enfermos ni parir las mujeres,
lo propio que en la isla de Delos. Cuanto al dios se
sacrificn ha de ser alli mismo consnmido; Epidanrios y
extranjeros estdn sujetos 4 esta ley, y me eonsta que
lo misme sucede en Titane. La estatua del dios, de
martil y oro, es como la mitad de la del Japiter Olimpico
de Atenas, y la inseripeion acredita ser obra de Tras
medes, hijo de Arignotes, natural de Paros. Estd el diog
sentado en un tromo, temiendo en la mano un baston y
apoyanido la otra en la cabeza de mna serpiente: d su lado
hay wn perro echado. A poea distancia del templo se
han eonstrnido algunas casas para comodidad de las per—
somas que- acnden & implorar al dios, y dntes de llegar &
ellas encnéntrase mma rotonda 6 pabellon civenlar de mdr-
mol blaneo, digno de ser visitado. Decoranlo pinturas de
Pansias, y representan las de mn lado 4 Cupido que,
habiende arrojade arce-y flechas, pulsa la lira, y laz del
otro 4 la Emhriagnez bebiendo en botella de vidrio, &
tra de la cual se distingue wn semblante de mujer.
Existian dntes en este mismo recinto mnehas colunas, de
las cnales stlo quedan seis, toniendo escritos los nombres
de las personas cuvadas por el dios, la enfermedad que

En una colina muy antigua, que no estd en linea con las

| otras, se lee que Hipdlito consagrid 4 Esenlapio un eaballo

de bronee. Sobre esto poseen los moradores de A
una tradicion segun la emal Hipolite, mmerto por efecto
de las imprecaciones de su padre, fué resucitado por
Esculapio, Vuelto 4 1a vida jamas pudo perdonar &
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su erueldad, y desoyendo sus megos marehd & Aricia,
cindad de Italia, reind en ella, y erigit un templo &
Diana.» ( Pausanias).

ulapio. (Cuadre de Guérin).

Todo en aguellos santnarios conspiraba para proenrar
4 la
fisico bienestar: 4 salutifero influjo de air

4 los enfermos, vez que el sosie del espiritu,

puros, de
corrientes agnas, de regaladas sombras, unia
distraceiones.
halldbanse

variad

Dentro del sagrado recinto de Epidamo
un - estadic
Polycleto, y en la época de la dominacion romana el em-—
perador Antonino hizolo ain mis agradable dotdndolo de
magnificos bafio
colocd muchas

v levantando nmevos templos, en los que
atnas @ infinitas obras de arte. Ademas
de todo esto cada cineo afios verificibanse alli, nueve
dins despues de las fiestas Istmicas, juegos gimmicos y
musicales, euya fama atraia de todos los pueblos de
Grecia numerosos espectadores, Tambien en Cos se cele-

braban fiestas en honor de Asclepl

in, por las religiones egipeias

Al ser invadida G
tuvo éste un rival en B
él de atribuciones ativas. Kn Hermione y
tigios de uno y otro culto,

¥ si de ningun modo puede afirmarse que Asclepi

Pérgamo,
Oreomeno hdnse hallado ve
2 fuese
totalmente destronade por Serapis, parece si fuera de
duda que la singular predileccion de que fué objeto la
divinidad egipeia 4 contar desde Ptolomeo Filadelfo, arre-
batd 4 A

lepios en distintas comareas de Gre
parte de sus adoradores.

s

El Asclepios griego fué, con el nombre de A—

rivs, conocido en Roma come dies de la medicina mucho

| escapid de la nave y se

el magnifico teatro obra de |

erapis, guien estaba dotado como |

ECIA ¥ ROMA.

antes de recibir el tributo de las preces piiblicas , al igua

con Hermes y

de lo que sucediera con Castor y Polux,
el

(291 dntes de J. ©.) fué cuando los libros zibilinos, con

otrag  divinidades iegas. En ano 4 de Roma

de espantosa peste, aconsejaron ir & Epidam
en de deidad
pues, para el Epiro solemne embajada,

motivo

busea adarla & Roma. Partio,

¥ al entrar log
enviados en el templo la rada serpiente se puso espon-
fineamente en movimiento, dice Tito Livio, y les acom-
pand Inego hasta su buque. Instruidos que estuvieron los
1 i la vela
llevindose el reptil gue era mirado como el genio de Fs—

Romanos de las ceremonias de su cnlto, dic

colapio; hicieron escala en Antium, y alli I serpiente se
enrosco en una palmera del bos-
que de Apolo en cuyo sitio se levantd despues un templo
que gozd de gran fama. A los tres dias volvid al bugue;
awcada en ¢l llegd & Roma, y entonces se dirigid na-

ande 4 la isla del Tiber donde se instald entre las canas,

| cosando ol mismo tiempo la peste. En medio de Ta isla
gidse al dios Ksculapio un santuario & poca distancia

del de Jipiter. «En este dia (6 de enero) nuestros ma-
la el

bid el fruto de los amores

| yores comsagraron dos temple isla que Tiber

rodea con sus dos brazos
de Febo y de la ninfa Coronis. Tambien Japiter reside
alli: morada de dmbos fué aquel sitio, y el altar del nieto
levantase al lado del de su preelaro abuelo.» (Ovipio).
| El culto de

estatua del dies levaba el caracteristico baston y la ser-

Ssculapio era enteramente griego; la

piente, cuya significacion simbolica fué por los Romanos
| eom facilidad admitida en cnanto era entre ellog opinion
comun tener por sagrades 4 aquellos animales. Sacrificd-
| banse al dios gallos y tambien perros. Dependencia del
templo era una esp
mente imitado de las ‘I.\v‘a’wﬂfw

e de edificio sanitario, probable-
de Greela, y en él habia
una sala en que los enfermos pasaban la noche, esperando
recibir en suefios los auxilios y las revelaciones del dies.
Toda la isla gqueds eonsagrada & Esculapio, y 4 fin de
| eternizar la memoria de la llegada de la serpiente diose
 aquella, por medie de un muelle de marmol, la forma
de nave.
Asi ha eontado la poesia estos sucesos: «j0h Musas,
deidades protectoras de los poetas! voset nada
ignorais , para guienes no tienen velos los siglos mis

s (que

remotos, decidme, os ruego, endndo y eomo fué que la
isla cercada por las aguas del Tiber admitio 4 Esenlapio
entre los dioses de Roma.

»Hubo un tiempo en que horrible
auras del Lacio; sus moradore

peste inficiond las
idos por el azote,
mas que séres humanos parecian fantasmas. Cansados de
| funerales, convencidos de la impotencia de los humanos
esfuerzos y de los recursos del arte, invocaron al cielo ¥
enviaron & consultar el ordcnlo de Delfos,
centro del mundo.
la unado y el tér
desastres que afligian 4 la gran eiudad; 4 sus rmege

eolocado en el
adore:

Lios

mb imploraron de Apole
salvacion de un pueblo inf mino de los

el
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templo, el lanrel del di ¥ el carcaj que leva

a la espal-
da, se movieron 4 una, ¥ del fondo del sant

ario el tri-
pode profético sembnd con estas palabras el estupor er
los  corazones ;

)
]

Lo que bn
habriaislo aleanzado sin andar tan 16jos; atm alora podeis
hallarlo cerca de vuestros hogares,

ais agni joh Romanos!
Para que ynestros
dolores tengan fin no ne

is & Apalo, pero si 4 su hijo,
Partid | pues

bajo felice
Comocida que fué esta respuesta por el docto Senado,
informose del Ingar en que mora el jiven hijo de Apolo;
diri apénas la nave ha
tocado en la orilla cuando se presentan los embajudores

se i ewbajada 4 Kpidauro,
al consejo de los Griegos para rogavles les concedan le—
varse un diog cuya presencia en Ausonia ha de acabar
la dilatada série de los funerales y declavarles al mismo
tiempo que asi lo ha dispuesto el oraculo. Dividese la
agamblea en encontrados parecer créen unos que han

de ayndar 4 los Romanos en su o piensan los mas

que no conviene renunciar, entregando la divinidad, & su
poderoso auxilio,

»Duraba afin la incertidumbre cuando el crep
sucedio 4 los postreros fulgores del dia y la noche
sus sombras envolvié 4 la tierra. En agnel mow
jolt Romanos! el dios compasivo se os presenta en st
junto & la cam
i baston ri
barba con la dere

1 eomo se le ve en su templo, ando
0 la mano izgquierda y acariciando la

y ¥ COLL VO
—Desechad todo temor. Tré

posada asi os habla:
On vogotros y para ello me
despojaré de mi actual semblante. Mirad con atencion la
serpiente cuyos anillos enlazan este baston, 4 fin de que
podais reconocerla; en ella me convertiré, ¥ al hacerlo

rd afin mayor mi grandeza, pues en tal forma estd bien
que se presenten los cuerpos celes —De
dios; la voz enmudece; el sneiio se aleja, y el

iparece el
renace.
wla Aurora ha arrollade los nocturnos astro
indecisos los magistradoes acerca del partide que més eon-
venia adoptar, congréganse en el magnifico templo de
senlapio para rogar al dios que por medio de celestiales
signos dé 4 conocer el punto en que prefiere tener su
morada. Concluida que fué la plegaria, el diog en forma
de serpiente de dorada cresta descubrid sn presencia con
agudos silbidos estatua, altar,
puertas, el marmol del snelo y la techumbre del tem
todo se conmueve

A medida que se acerca

ereuido de medio cuerpo arriba, det
nese cn el centro del angusto recinte y giva 4 su alrededor

s Drillantes pupilas.
v el pontifi
reconoce 4 la divinidad v exclama: —
Auxiliad mis pr

El pueblo estd mudo de espanto,
e, enya sagrada cabeza cinen blancas cintas,
eon 1 stras cn tais aqui

presentes. Poderoso dios, sednos propicie! jVen en
anxilio de nn pueblo gqne honra tus

mandato la asamblea adora al dios; r

I —Daeil & sn

piten los Romanos

lag palabras del pontifice, ¥ econ la voz y el corazon |

acompanan su plegaria,  Oyelos Kseulapio, y para anun-
ciar que son sus votos acogidos sacude la cresta y dej
T. L- 48

anspicios, y Hevadlo 4 Roma. |

td el dios! |

! serpiente

DR LA TIER

oir tres silbidos. Con la cabeza yuelta hacia atras se

desliza por las pulidas gradas del santuario; pero dntes
de dejar sus antignos altares log mi y salnda su antigua
morada, el templo que hasta aquel momento habitara.
Arrastrandose por la tierra cubierta de floves, desliga sus

chos anillos, atraviesa la cindad y se adelanta hasta el
muelle eircular que protege el puerto. Dlegade alli se
detiene; diriase que su:
en el cor

o5 se fijan con complacencia
) que le acompaiia y que goza en los home-
najes de la muoltitwl que le rodea. Sube 4 la nave latina,
la cual 4 la pesadumbre de la divinidad mds se sumerge.
Los Romanes, con transportes. de alegria, inmolan un
toro en la orilla y levan el ancla que contenfa inmivil &
la nave coronada de rosas.

»Buave brisa hincha la vela; el dios se incorpora y
apoyando en la popa su eabeza contempla las tranguilas
olaz, Al impulso de faverables ca la nave el
g Italia.
amosa por el templo de Juno, 4

lacea @ lapigia. A fuerza de vemos evita por la ig—
quierda los escollos de Anfisso, y por la derecha los
temidos montes Ceraunios, Romechio, Canlona y Naricia;
atraviesa el angosto paso del Peloro y dobla el reino de
Folo, las minas de Temeso, Leucosia y los campos de
Pesto, cubiertos de rosales.

vientos
mar de Jonia, y 4 la
Deja atras 4 Lacinia

aurora vaga hacia

Pasa por Caprea, aléjase
del promontorio de Minerva, de las colinas de Sorrento,
feeundas en generosos vinos, ¥ de la cindad de Hércnles;
Stabias, Parténope, de deleitables ocios, el templo de la
sibila de Cnmas, las aguas termales de Bay Linterna,
fértil en -lentiscos, el arenoso Vulturno, Sinuesa, donde
moran en gran nimero bandadas de blancas palomas,
Minturno, de sofocante ambiente, Caieta donde Eneas dio
4 su nodriza sepultura, Formi o reing de An
pater, Tracas, rodeada de pantanos, la tierva de Cireé y
finalmente Antinm, oseurecida por constante niebla, ofré-
cense sncesivamente 4 la vista de los navegantes.

+Haeia el Gltimo pmto divigen los marineros el
rumbo para evitur la tormenta que se desencadena. Kl
divs va desatando sns anillog y se desliza hasta el templo
de Apolo -gue en la playa se levanta. Calmadas las olas
el divs de Epidanro se aleja del altar hospitalario de su
padre, y abriendo un surco en la arena eon 2us ruido
escamas, vuelve 4 la nave, y apoyado en el gole
descansa su cabeza en la popa hasta que e

rnalle
a 4 Castro,
4 los sagrados campos de Lavinia y 4 la desembocadura
del Tiber
¥ las virgenes encargadas de velar por el fuego de Vesta,
divinidad protectora de Troya, y todes le saludan con
alborozada griteria. Sube la nave el rio, en cuyas
riberas se levantan altares donde arde el sagrado fuego;

Aenden entinees en dropel hombres, mujeres,

por todos lados se elevan nubes de incienso que lenan
el aire de deliciosa fragancia, y cae la vietima al golpe
de Ta sagrada cuchilla, 4 la
Kl bugue

al enrojece con su sangre.
enfra por fin en Roma senora del mund

se lanza hasta el extremo del mastil, y all
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mueve la cabeza 4 todos lades como buseando el lngar en
que ha de establecer su residencia. Dividese el rio en
dos brazos, y la isla que forma entre ellos es Namada con
sumismo nombre; 4 ella se retiva lu sagrada serpiente
al dejar la nave, y rvecobrando su celeste ficura pone
término al luto del pueblo y es el salvador de Roma.s
(OvipLo).

ulupio en Jn isla del Tiber. (Medalla de Comoda).

En seguimiento del dios legaron 4 Roma procedentes
de Grecia gran ntmero de médicos y no pocos charla—
sar de la prevencion con que fueron
og por las familias adheridas 4 las ideas antignas,
aleanzaron en breve el favor del vulgo, Su clientela
aumentd mds y més de cada dia, sirviendo de poeo que
Caton quisiera poner en guardia 4 los Romanos contra
los remedios de los Griegos y les recomendara las aiejas
preseripeiones de la medicinag doméstica; y sin embargo,
nunca los médicos lograron establecerse en Roma sobre
solida base, siendo en general la profesion de lo medicing
patrimonie exclusive de los Griegos. Pero i el arte mé-
dico y los que lo profesaban fueron mirades siempre en
Roma con cierto desvio, no sucedia lo propio con el dios
que era como personificacion del mismo. Sn eulto Hegd
é ser de los mds populaves, y Esculapio, hijo de Apolo,
Esculapio, el sabio, el amigo y valedor de los Lombres,
fué quizas el que mds larga resistencia opuso 4 las por-
tentozas conquiztas de la religion eristiana,

Asi, pues, tambien respecte de las divinidades que
presidian 4 la euracion de lag enfermedades prevalecio en
Roma la influencia griega , y esto con facilidad tanto
mayor en cuanto en la Italia primitiva los dioses de la
medicina no se distingnian apé ni tenian especial
cavdcter. Jipiter era ol origen de todas las enraciones,
¥ ademas de su amparo eran invocados en trance de en—
fermedad Vejovis, Juventas y Marte Averruncus, nime-
nes nacionales, junto 4 los que con el transcurso del
tiempo eolocdronse como potestades curativas el Apolo
griego primero ¥ en segnida su hijo Esculapio, conforme
acabamos de explicar, Con todo, subsistid, cuando no
otra cosa, la venerada memoria de algunas otras deidades,
¥ de ellas vamos & decir pocas palabras.

Satvs (Salud) tenia por nombre la diosa de la eo-
racion; era de origen sabine, ¥ por lo tanto estaba su
tempdo situado en ¢! Quirinal, junto 4 una colina que fué

GEECTA ¥ ROMA,

| amada la Saludable, Fundose el templo durante la guerra
del Samninm, mds de 300 aios dnbes de la era eristiana,
y ain en el siglo de Augusto eran celebrados log frescos
que en aguella remota época habia pintade en sus paredes
el romano Fabie Pictor. Un colegio particular de sacer-
| dotes estaba destinado 4 sn culto, y fnicamente 4 ellog
era dable contemplar la estatua de Ia diosa. Celebribase
i fiesta el dia 8 de agosto omo su nombre era invo-
cado asi en las preces particulares como en las que se
i elevaban al cielo por la cindad y el emperador, tlr-.l ahi
que hubiese wna Safus piblica, cuyo nombre citado
& continnacion del de las tres divinidades capitolinas, y
wna Selus Awgusée, muy comnn en medallas ¢ inscrip-
clones.
Clon una y otra denominacion era la diosa invocada
enlo que se llamaba Awuguwrium Selutis, wna de las
yrtantes de Roma: angures, pontifices

ceremonias m
v magistrados se diriglan solemnemente & pedir para la

eindad, para la repiblica la benevolencia de la diosa.
Alguna vez, aungue por excepeion, invocibase & Salns en
favor de determinada persona, y asi se hizo cnando
Pompeyo ¢ 1w en la cindad de Nipoles. En la
époea imperial hiz ca ordinaria cos-
tumbre, y Neron 1l
dog Neronia para aleanzar dichoso y dilatado reinado,
Introdijose entdnees la costnmbre de jurar por la salud del
al pago que relmsaban prestar

: especiales lama-

emperador, y los er
juramento por el Genio 6 la Fortuna del César, consentfan
en usar de aquella formmla rveputandola inofensiva é
inocente.

Para interrogar los agiieros de la diosa Salud se
exigia que durante el afo no hubiese salido de Roma
gjéreito alguno y que reinase la paz. Representibasela

por una doncella sentada em un trono ¥ coronada de

hierbas medicinales; pero eon ella sueedio lo que con log

demas cultos indi identificada. poro & poco eon
Hygia, su nombre al fin silo expresé la idea de esta
divinidard helénica.

Frpris (la Fiebre), de muy antiguo venerada en el
valle del Tiber, tenia en Roma tres santuarios:; uno en el
Palatimo, otro en el Esquiling y el tercers en el Quirinal.
Los enfermos mna ves eurados solian colgar en ellos los
remedioz que habian nsado y en especial los amuletos.

Vacuwa, antigua diosa sabina y objeto de calto muy
popular, ha de considerarse ignalmente como divsa de la
salnd si se In miva por sus atributos pacificos, ya que al
parecer se le conferian otros enteramente bélicos, segun
los que ha de ser tenida por una divinidad de los triunfos
guerreros.  Kn el primer concepto deciase de ella haber
abierto ¢l canal por el que se abrian paso hasta el Nar
las agmas que dntes inundaban la campifa de Reate,
imposibilitando toda clase de eultive y ovasionando muchas
enfermedades. Quizas de esto, de racuo, tomd la diesa
su nombre de Vacuna. En aquellos campos, en medio de

sugrado bosque, era adorads en vepombrado santvario, v

ademas tenia otro en el eollado que domina el valle de Ta |

Digentia, & poea distancia de la vifla de Horacio.

La diosa Axerria eva venerada por los Marsos en las
riberas del lago Fucino eon caractéres al parecer idénticos
i los que atribufan los Sabinos § Vacuna en el lago Ve-
lino.  Angitia era, punes, una deidad de Jas cur:-u"
muy entendida en el empleo de los simples ¥ especi _
Como & Vacuna tributibasele cnlto en bosqueeilios
sagrados, siendo centro principal del mismo las inme-
diaciones del lago Iucino, en enyas breias sbundaban
las viboras y las hierbas salutiferas. En la aldea de
Lueo existen todavia lag ruinas de un monomento que
se eree le estuvo dedicado. Angitia, nombrada en algunos
textos Anguitia, lo enal In constituye en diosa de las
serpientes, fué una divinidad nacional, en la que decian
tener orfgen varias familias del pais; su nombre derivase
al parecer de la rvalz dreus.

Tenfan fama los Marsos de expertos en el uzo de los
simples y en formulas para conjurar el veneno de las
pientes, y 4 Angitia se la identificaba ova con la Cinei:
de Cireeinm, cuyo hijo era mirado como el progenitor de
los Marsos, ora con la Medea griega, quien, fugitiva de
Célehida, erefase haber sido arrojada 4 las costas de Tta—
lia. La Cireé de Circeium que fué en la época primitiva
ung divinidad de la categoria de Dona Dea y Fauna,

i & In humedad v 4 In vegetacion, y aunque los

wos de Cumas la identificaron muy pronto con la
Cmmok helénica, es seguro que tuvoe cardeter indigena y
nacional, en cuanto era asimilada 4 la Marica de Mintur—
no, mujer de Faune y divinidad esencialmente itdlica.
Il antigno y sagrado bosque de Marica estaba situado en
la desembocadura del Lirvis, y para formarse idea del
cavicter ¥ de los atributos de diosa no lay sino decir
que junto 4 ella era adorads la Afrodita griega, divinidad
e la vegetacion exuberante. Probablemente & cansa de
tales santnarios Nlegaron & obtener gran fama las ferias
de Mintarno, y en el bosque sagrado de Marica lmsed
asilo el fugitivo Mavio,

La helénica Circé, famosa por sus magicos filtros y
conjuros, fué hija del Sel y de la Ocednide Perseis; ofras
fibulas la suponian nacida de la nnien del Dia y de la
Noche, 6 de Eetes, hijo del Sol, y de Heeate, la cual
la formd en sn fonesto arte, lo mismo que 4 so hermans
Meden,

DIVINIDADES DE LA TIERRA,

Maga consumada poseia Cireé poder para hacer des—
cender & la Tuna del cielo 4 Ja tierra, para suspender el
curso de los rios y metamorfosear 4 los vivientes, v a
esto unia profindo conocimiento de las hierbas ponzofio-
sas, Dotada de tan singular hermosura y elaro ingenio
como de perversas inclinaciones, lleyvd al mis alto punto
el desenfrene en vicios y maldades, Esposa de un rey
de los Sarmatas, envenend la copa nupeial; para Librarse
del furor del pueblo huyé & un promentorio de Campanis,
y sola, erante por entre penas y precipicios, recogia
la ponzofia de las plantas y el veneno de los reptiles,
Holgado velo, sembrado de rajas estrellas, cefifa su frente
cayendo en anchos pliegues hasta el suelo, y eon la mé-
giea varilla que Nevaba en la mano tragaba 4 eu alrededor
misteriosos eireulos. Su padre Telios condijola en su
carre 4 la isla de Ka, llamada tambien de Cireé, d poca
distancia del cabo Cireeio.

Desde muy antiguo, segun lo hemos visto en la le-
yenda de Pico, penetrd la fibula de la Cireé helénica en
las tradielones itdlicas,

La imdgen de Cived varia segun el tiempo y lng
en que se la reprosenta, Al otorgar su mano al arrogante
principe sdrmata, es como Vénus subiendo al tromo de
Pafos y de Gnido; si trama la perdicion de Seila, arruga
su frente la ira y sus espumantes labios expresan el
encjo que en su pecho arde; en sus erizados eabellos se
entrelazan viboras; la tormenta ruje en el cielo, y obe—
diente el vayo surca en la tierra el mégico circulo que la
rodea. Livido resplandor iluming sus terribles ademanes,
su varilla amenazadora, su negro velo, su brillante traje; el
negro vapor de gque las emponzofiadas copas se eleva llega
Lasta los cielos, euyos moradores miran con horror el es—
pantoso conjure.  Muy otra es al vecibir en su isla al rey
de Ttaca y & los héroes que le acompanan: cindidas rosas
coronan entinces £u rubia y perfumada cabellern; embe—
llece su frente el pudor, In persuasion brilla en sus labios.
Sus dulees ojos expresan el amor, su actitud el atractivo
de la vesistencia que desea ser vencida; su transparente
timica descubre las lineas de su flexible talle, y los
zéfiros juguetean en los pliegues de su velo, alrededor de
sus brazos torneados y de sus pids alabastrinos, Tiene
en una mano su varilla rodeada de flores, ¥ presenta con
la otra la copa de la hospitalidad. Asi, de estas diferentes
maneras la han pintado los poetas.




